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EuxoploToUpE TIoU ETIAECATE PO CUOKELN TNG YKAUAG IZZY.

2UHBOUVAEG AoQaAeiag
| \ 7
A =5

ABaoTe TPOOEKTIKA TIS 0dnyieg xprioNG KAl KPATHOTE TS OE AOQPANES
onueio ya HEMNMOVTIKY avagopd, padi ye tnv andden ayopdg, n oroia
Aettouvpyel w¢ eyyonon (BA. mopokdiw «Eyyonon katr Efutinpétnon
MeAatwvy).

* [lpwv cuvdEoete TN ouokeun BeBalwbeite OTL N TGON TOL PEVPATOS TNG
OUOKELNG O0GC avuoTolXel amoéluta otV TAon NG NAEKTPLIKNAG
EYKATAOTAONG.
* [1Gvta OLVOEETE TN OUOKEN 00¢ PE TPICa TTou dlaBETeL yeiwon. H un
TPNON QUTAG TNG UTIOXPEWONG UTTOPEL VA 0dNYNOEL O NAEKTPOTIANEI KAl
EVOEXOUEVWG OE 0OPRAPO TPAUUATIOUO.
* 2TeVN ETITNPNON €lval amtapaitntn 6tav Pkpd Tadld 1 GTtopa Pe EOLKES
avaykeg PBplokovial Kovid oTn ouokeury Otav eival oe  Aettoupyio.
BeBawwBeite 011 dev Taifouv e Ta EapTAPATA ) TN CUCKEUN.
* H ouokeur) Ogv TIPETIEL VO XPNOHOTIOLETAL OTIO ATOPA UE EIOIKES AVAYKEG
(Owpatikég 11 dlavontikeg), madl r droga 1ou Ot OlOBETOLV TNV
ATIOLTOUEVN YVWON KAl EUTIELPIA VIO TN XPNON NG OUOKEUNG, XWPIS TV
ETITAPNON KATIOOU TIPOCWTIOU TIOU YVWPEICEL TOV TPOTIO AElTOLPYIOG TNG
OUOKEUNG Kal Ba eival utteLBUVOG yIa TNV ACPAAELN TOUG.
* [avta Byadete 10 kKaAWALO Tov PEVATOG atd v Tpida:
- 2€ Tiepintwon OUoAELToupYiag.
- AJEOWG PETA TN XpPrion Kal epdoov OeV ETIIOVUEITE TNV EMava@OPTION.
- 2€ TEPITITWON TIOU OE XPNOLUOTIOLETE TN CUOKEUN VLA UEYAAO XPOVIKO
odotnua.
- [ptv Vv toTIOBETNON 1) APAipECN TWV EEAPTAUATWV.
- Mp1v omtoladritote dladlkacia kaBapLoPoU.
* Mn XPNOWOTIOLEITE TN CUOKELN Yld OKOTIOUG TIEQA ATIO AUTOUG VIO TOUG
OTIo{0UG TTPOOPICETalL.
* Mn xpnowJoTtoleite t ouokeun o€ (wa. H cuokeur) Tipoopiletal yua Xprnon
HOVO Og avBpwTToug.



* H ouvokeun autr ipoopiletal Jévo YIa OLKLAKN Xprion. KaBe dAANn xprion
OKUPWVEL TNV €yyunon.

Mo v amouyn TUXOV KIVOUVOU EYKAUHOTOG, TIUPKAYLAG, NAEKTPOTIANEIOG
I TPALPATIONOU, TIAVTO OKOAOUBEITE TIG TTOPAKATW 0dNYIES:

* MnVv XpNOLJOTIOLEITE TN CUOKELN OTAV KAVETE UTIAVIO.

* MnVv TOTIOBETETE TN OUOKELN OE PEPOG ATIO TO OTIOIO PTIOPEL VO TIEOEL
€UKOAQ I VO TPAPRNXTEL HEOO OE PTIAVIEPQ.

* Mnv BuBilete TN OLUOKELN KaAL TO POPTIOTH OE VEPO 1| OTIOLOOATIOTE GIAAO
uypPO.

* [1OT€ PNV QQNVETE TN CUOKELN XWPIG ETIBAEWN OTOV 0 POPTIOTNG Eival
ouvOEdEPEVOG OTNV TIPICA, EKTOG OV TN POPTICETE.

* [1Gvta ATOOUVOEETE TO KAAWOLO TOU PEVPATOC ATIO TNV TIPICa TPV TOV
KaBaPLoUO.

* [MOTE PNV a@rivete eKteBelPEVN TN OLOKELH O APECO NAIAKO QWS 1) O€
Bepuokpaoicg avw amod 60°C.

* AlATNPEITE TO OWPA TNG CUCKEUNG OTEYVO.

« EAEyxete KOt OlOOTHPATO TO KOAWOIO YO TUXOV @BopeS. Mn
XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKELN €AV TO KOAWDIO EXEL LTIOOTEL PBOPG 1 €xel
uTtooTEL BAGRN KOTA OTIOLOOATIOTE TPOTIO. AV UTIOYIAOTEITE OTL N CUOKEUN
Exel UTTOOTEL BAGPN, ETIOTPEWPTE TNV OTO KOVIWVOTEPO €EOUOLODOTNHEVO
KEVTPO emlokeuwv MIMENPOYMIH yla e¢etoon,.

>HMANTIKO: Mpog amoguyr TUXOV KivdUivou, TIOTE NV KOBETE TO KAAWDLO
TOU PETOOXNMATIOTA YA OTIOLOONATIOTE AGYO.

* MV XPNOWOTIOLEITE / UNV QOPTICETE TN CUOKELN OE EEWTEPLIKO XWPO, 1) O€
XWPOUG  OTIOU  TIPAYMOTOTIOLETAL  Xprion  dlapOpwy  KOBOPIOTIKWY,
EVIOUOKTOVWY KTA. OE UOPQr spray I o€ PeEPN OTOU TIPAYUATOTIOLETOL
Xopryynon oéuyovou.

* [la TNV aTtOPUYN TUXOV TPAUUOTIONOU, UNV XPNOLUOTIOLEITE TN OUOKEUN UE
KOMMEVEG 1 XaAQOUEVEC AeTTiOEC, I XaAaopéva e€aptruata. BeBawwbeite o1l
oL AeTTIOEG eival owo T eLBLYPAUULOUEVEG TIPLV TN XPNOoN.

* [NGvta ATIEVEPYOTIOLEITE TN CLOKEUN TILECOVTOG TO DLOKOTITN AELTOLPYIAG,
TPV ATIOOUVVOECETE TO KAAWDLO TOU PEVUATOG ATIO TNV TIpida.

» Aev avolauBdavoupe kapia euBuvn yio (NUIEC TIOU TIPOKANBNKaV aTtd
Xpon yla GAAOUG OKOTIOUG €KTOG TwV AVOYPAQPOPEVWY OTIG 00nyieg
XPNOELG, KOKOUG XELPLOWOUGS Kal TIOIOPOWOELS TIOU TIPAYUOTOTION8NKav
EKTOC TWV £E0VOLOO0TNUEVWY KEVTPWYV eTIOKELWY MITENPOYMIH.

« Mn xpnowortoleite €optuoTa 1OV OEV  OLVIOTWVTIAL OO  TOV
KOTaoKeuaoTr. MTopel va TIpoKaAéoouv KivOuvo otov Xprotn kat eeopd



OTNV OUOKELN.
* M PJETOKLVEITE TN OUOKELN TPARBWVTAG TNV ATIO TO KOAWDIO TOU PEVUATOG.
BeBawwBeite 011 10 KAAWAIO TOU PEVPOTOG OeV €ival QPAKAPIOUEVO UE
OTIOLOONTIOTE TPOTIO. MnVv TUAIYETE TO KOAWAIO yUpw aTO TO CWHA NG
OUOKEUNG KAL PNV TO TIEPLIOTPEPETE.
* MV xpNOWOTIOLEITE KAAWODLO ETIEKTOONG I METATPOTIEA TAONG WE AUTA TN
OUOKEUN.
* [TOTE PNV ATTOOLVOEETE TN CUCKEU OTIO TO PEVPA TPARBWVTAS TNV OTIO TO
KOAWOSL0. ATTOOLVOEDTE TN TPARWVTAG TIAVTA ATIO TO PIG.
* 2€ TIEPITITWON TIOU N OUCKEUN TIECEL HECQ OE VEPO I OTIOLOdNTIOTE AAAO
uypPOo:

- ByGAte apeowg 10 kaAwOL0 TOL PEVPATOS ATIO TNV TIPIla.

- Mn BAAETE Ta XEPLO 0AG OTO LYPO.

- Emkowvwvnote pe €va amd ta €€0uolodoTNUEVA KEVTPO ETIIOKELWV

MIENPOYMITH kal gn XeNOUJOTIOLETE TN CUOKEUN.
* Mn xpnooTtioLeite DABPWTIKY, OTIABWTIKG KAl AELAVTIKG ATIOPPUTIAVTIKA
N OKANPEG BOUPTOEG KABWG PTTIOPOUV VA XOPAEouV Kal VO TIPOKAAECOULV
{NULG 0TN oUOKELN.
* 2¢& TIEPITTTWON TIOL UTIAPXEL TiBavr BAGRN, unVv ETUXELPNOETE va TNV
ETIIOKELAOETE POVOL 0aG. AteuBuvBeite oe €va amd 1a e¢ouolodoTnuéva
KEvipa  emmokeuvwy  MMENPOYMITH.  KaBe  emokeury  amd  un
€£0LOL0DOTNUEVO TEXVIKO TwV KEVTPWY service MIMTENPOYMITH AKYPQNEI
THN EIMYHZH.
» K&Be AavBaopévn xprion TS OLOKEUNG AKUPWVEL TNV €yyLNoN.
* XPNOHOTIOLETE POVO YV OLO AVTOAAAKTLKA.
* AUt} N OULOKEL CUPUOPPWVETAL PE TNV Odnyia NAEKTpOUAyYVNTIKAG
ovppatétntag 2014/30/EE, tnv Odnyia XaunAng tdong 2014/35/EE, tnv
Odnyia 2011/65/EE  yia 1OV TEPIOPIOPO NG XPNONG  OPLOPEVWV
ETIKIVOUVWVY OUOLWV OE NAEKTPLKO KaL NAEKTPOVIKO €CoTTAlOUO. ETtiong, pe
v Odnyia 2009/125/EK yia TIG aTtalTOELS OLKOAOYIKOU 0XeDLO0UOU YO T
TPOIOVTA TIOU KATAVOAWVOUV EVEPVELQ.

®YNA=TE AYTEZ TIZ OAHTIEX
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. PuBuiotg urkoug

. MIAAKTPO Acttoupyiag

. Evdein pmatapiog

. BEvdeitn poptiong/kAeldwuotog/Aimtavong

Meyd&An KOTTTIKE Y1a JOAALA

. MiKpr] KOTITIKN Y10 YéVIa

. KOTtTikn) ylor AeTITOpEPELES

. KUKAIKA KeaAn Ttepumoinong poTnG/autwv/ppudluv

. ZUPLOTLIKI) KEPAA) OWHOTOG

10. Odnyol Kot yla ueydAn kotrtikny “hair” 11-20mm/1-10mm
11. Odnyol KOTAG yia piIkpr) koTtTikn “beard” 11-20mm/1-10mm
12. Baon amoBnkeuong

13. KoAwdio poptiong USB Type C

14. Bouptodkl kaBaplouov

15. AGdL Airtavong

16. AVTATTopag Goptiong

POPTIoN TNG ZUCKEUNG

Mpoooxn: Mn @opTileTe TN GUOKEUR OE EEWTEPIKO XWPO OTIOU EPXETAL OE AUEDT ETTOPK UE TOV HALO
1] o€ TIOAD CEGTO OWHATLO.

CONDU A WN

*» XpeLdovtal Tepitou 4 WS YA va QOPTIOTEL TIARPWG N Prtatapia yia pwtn @opd ) epdaoov dev
£XeL XpnootonBei yia peydAo Xpoviko dlaTna.
* Metd tnv Tipwtn eopTIon, Xperdlovial TEPITou 3 WPES YL va POPTIOTEL TARPWG N Pmatapia.

BeBawwBeite 6T n cuokevr] eival amevepyoToNuévn Katd tn SIAPKELD TNG POPTIONG.



Miéote 10 TAAKTPO Acttoupyiag (2) yia 3 SeUTEPOAETTTO WOTE VO KAEIBWOETE TN GUOKEUN. H EVOEIKTIKN
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1. TomoBetroTe 10 BUoHa TOL KoAwdiou (13) otnv uTOdOXr Tou avIaTTopd (16).
2. TomoBetroTe T0 MO AKPO TOU KAAWDIOU OTN CUCKEUN).

Auyvia Ba avaBooprioel 5 popég kal £merta 6a opRoEL.

3. TomtoBetote otnV TIPio.

4. H evdelKTIKA Auxvia pépTIong 'ﬂ Ba avayel kal otnv 086vn Ba avaBoofrvel To TOCOCTO
POPTIONG.

5. ‘O1av ohokAnpwBel n dption, otnv 086vn Ba epgavioTei n évdelgn 100.

6. MiEote 10 TAAKTPO AELTOUPYIOG YO 3 DEUTEPOAETITO WOTE VA EEKAEIBWOETE Tr) CUOKEUN.

7. H ocuokeun givat étoun yio xpron.

2NUELWOELG:
« O xp6vog Acttoupyiag o€ TAPN eopTIoN SLapKel Tiepimou 150 Aetttd.

* Mnv a@rjvete tn cuokeun ouvdedepévn otny Tpila yia TTEPIOTOTEPO MO 6 WPES.

* ArtogopTioTte TAfpwS TV prtatapia 600 GOPEG TO XPOVO APRVOVTOG TN CUCKEUN OE Asttoupyia
HEXPL VA OTOPATAOEL. 2T CUVEXELT, ETTAVOQOPTIOTE TIARPWE TNV UTIATAPIAL.

* Mnv umep@oprtilete ) ouokeur). EGv n ouokeur) dev TPOKETAL v XPNOWOTIONBEL yia peyGho
XPOVIKO dldotnua (2-3 prveg) BydAte tnv omd tnv Tpia kal amobnkedote thv. Emavagoptiote
TIAPWG TN GUOKELN OTaV BENHOETE va TN XPNOLJOTIOW|OETE KOL TIAAL.

TomoB€tnon kat Agaipeon E¢aptnudtwy

‘OAa 10 e€aptApata Ptopolv va 1omobetnfolv Kal va a@alpedoly pe Tov Blo TpdTo.

TomoBétnon/Agaipeon kepaAwv (5,6,7,8,9)
Mo v TOTIOBETNOETE KATIOIO KEPOAT], TOTIOBETAOTE TIPWTA TOV TTAACTIKO OAKTUAO TTou BpiokeTal otnv
KEQAAI, OTO OWHA TNG CUOKEUNG KAl ETIELTA KOUUTIWOTE £WG OTOU OKOUOTEL “KAIK”.




Mo va aQaLPECETE KATIOWO KEPAAT, OTIPWETE TIPOG TA TIAVW KAL APALPECTE TNV KEPAAN OTIO TO CWUA
NG OUOKEUNG.

TomoBétnon/Agaipeon odnywv Kotrg (10,11)

* [lo va TOTIOBETAOETE KATIOOV ATIO TOUG 0BNYOUS KOTING, CUPETE TIPOG TA KATW Tov 0dnyd otnv
UTIOdOXI OTO TIAGL TNG CUCKEUNG KOL KOUPTIWOTE WG OTOU OKOUOTEL “KAIK”.

* [lo VO 0QaLpECETE KATIOOV OTIO TOUG 0OnyoUs KOTIHG, CUPETE TPOG TG TAVW ToV 0dnyo Kal
OQALPEDTE TOV.

XpAon NG ZVOKEUNG

« KaBopilete TIG KEPAAEG KOL TN CUCKEUN HETA amd KAOE XpAon WOTE va Tapauével kabapr n
ouakeun attd BaktrpLa Tou dNULOUEYOUVTAL KOTA TN XEHoT-

* Mn divete tn ouokeur] o€ GAAOUG AVOPWTIOUG YO VA QATIOPEUXBEL N PETAS0ON OEPUATIKWV
Qa0BeVELWV.

Koupepa JaAwy

MNpoetowaoia:

* BeBawBeite 611 N cuokeun eival TANPWS POPTICHEVN TIPLV EEKIVAOETE TN OLAOIKACIO KOUPEUATOG.

» XPNOWOTIOIEITE TN CUOKEULN POVO OE KOBaPd, oTeyva PHOAG. Mnv TN xPnoJOTIOIETE O€ VWA
MOAALG.

* BeBawwBeite 6L TO KEPAAL TOU TIPOCWTTIOU TOU OTIO{OU TG PAAALG OKOTIEVETE VO KOUPEWETE €ival OTO
B0 emimedo pe 10 0BOG 00G. AUTO 6ACPOAIEL OTL OO T PEPN TOU KEPAAOU Eival 0paTd Kal
€UKOAQ TtpooBdoiya.

1. XtevioTe 10 JOANG TIPOG TNV KATELBLVOT TNG OVATITUENG.

2. MpPocapuodaTE TNV PJEYAAN KOTITIKY KEPAAN yia JaAAL (5) 0TO CWPA TNG CUCKEUNAG.
3. MpocapuodoTe Tov 0dnyo KotAg (10) TNG €TAOYNG OaG TTAVW OTNV KEPAAT.

4. TTPEYTE TOV PUBULOTH PrKoug (1) otnv emBuuntr B€on.

2NUELWOELG:

* O eowTEPIKOG KUKAOG AVAPEPETAL OTOV UIKPO 0dnyo Kotthg (1mm €wg 10mm).

* O efwteplkOG KUKAOG ava@EPETalL oToV JeYGAO 0dnyd kottrig (11mm éwg 20mm).



5. EvepyotoaTe Tn cuokeun TiECOVTAG TO TTANKTPO Attoupyiag (2).

6. METOKIVAOTE TN CUOKELN apy& HECO OTIO TO JAAALG.

7. AQALPE(TeE TOKTIKA TO KOPPEVA HAAALG OTTO Tov 0dnyod KOTtNG. EGv ouooWwPEUTOUV TIOMEG TPIXEG,
0QALPETTE TOV 0ONYO KOTIAG OTIO TN GUOKEUN KOl QUONETE 1)/KaL OVAKIVACTE Yla va koBopioeL oo Tig
TPIXEG.

8. Otav 0AOKANPWOETE TO KOUPEUD, OTIEVEQYOTIOINTTE TN CUOKEUN TIECOVTOG TO TIARKTPO AELTOUPYIOG
(2).

9. ZTpEYTE TOV pUBULOTH WrKoug (1) otn Bgon 11/1 KAl apalpEaTe TOV 0BNYO KOTIAG.

10. AQOLPEOTE TNV KOTITIKNA KEPOAT.

11. KaBopioTe tov 0dnyo KOTING, TNV KOTITIKI KEPOAN KAl TN CUCKEUN TIPLV TNV OToBNKeVoeTe (BA.
“KoBaplopog & gpovtida”).

2UUBOUAEG yia KAAJTEPA OTIOTEAéOUATA:

* [0 TIOAU KOVTO KOUpEPA “Kappakla”, pubuioTe Tov 0dnyo KOTHG oTa 3mm.

* Kataypayte Tig puBUICELS TTOU EXETE XPNOLUOTIOW|OEL VIO VO CUYKEKPIJEVO OTIOTEAECHA, WOTE VA
TIG XPNOLUOTIOW|OETE OTNV ETTOPEVN POPA.

* Na KAAOTEPO OTIOTEAEOUATA, PETOKIVAOTE TN CUCKELH OTNV avtiBetn katevBuvan amod autr NG
QVATITUENG TWV TPLXWY. AQOU OAQ Ta oA BEV OvaTITUCCOVTAL TIPOG TNV Bla KATeLBLVON, TIPETIEL
VA UETAKIVEITE TN OUOKELH OE BLAPOPETIKES KOTEUBUVOELS (TIPOG TO TIAVW, TIPOG TA KATW 1) TTAGYLQ).
* BefawBeite 61 10 eMiTEdO TUAKO TOU 0BNYOU KOTIAG BPICKETAL OE TIARPN ETTOPN UE TO TPIXWTO TNG
KEPAANG Y10 va ETUTEVXOEL Eva OUOIOPOPPO OTIOTEAETHA.

*» K&vete emumAéov TEPAOPATA YA VA E00PAAICETE OTL KOBETE OAQ TA HOAIG TIOU TIPETIEL VA KOTTOUV.
* [lo VO ETITUXETE €va KOAO ATIOTEAEOUO O Oyoupd, apald f HOKPLE UAAALY, XPNOLUOTIONOTE IO
XTEVA YL VO KOBOdNVE(TE Ta AAALG TTPOG TN CUCKEUN.

Mrtopeite va XpNnOLUOTIOW|OETE TN CUOKELH XwpiG 0dnyd KOG yia ToAD Kovtd Koupeupad 1 yla
KOUPEUQ OTNV TIEPLOXT] TOU AQUOU Kal TNV TIEPLOXT] YUPW OO Ta AUTLA.

MPOXOXH: Idlaitepn Tpoooxr) Xpeldletal 6tav KOBETE XWpPIG 0dNyO KOTIAG YIATL Ol KOTITIKEG KEQPAAEG
a@alpolv KABE Tpixa TIou £pXOVTalL O ETIOQN.

To prkog Kot ¢ Xwpic odnyé etvat 0,5mm.

1. MNpwv apxioETE VO KOUPEVETE TO TIEPIYPOAPHKA TWV HOAIWY YUPW aTtd Ta AUTLE, XTEVIOTE Ta AKPA TwV
MOAWY TIOVW attd Ta auTId.

2. MpocapuodoTE TNV JEYAAN KOTITIKY KEPAAR yia JaAAL (5) 0TO CWPa TNG CUOKEUNAG.

3. Evepyotolnote tn cuokeun TEdovTag 1o TANKTPO Asttoupyiag (2).

4. TuPLOTE TN OUOKEULN WE TETOLO TPOTIO WOTE POVO Pia GKPN TNG KOTITIKNAG KEPAANG va ayYileL Ta GKPa



TWV HOAWY, 0TV BLAUOPPWVETE TA TEEQYPANUOTO YUpw aTtd Ta AuTld. Kowte povo ta dkpa Twv
MOAWWY. H ypauur Twv JaAALWVY TIRETIEL VA elval KOVTIG OTO QUTL.

5. Na va dIOPOPPWOETE TA JAANLG OTOV QUXEVA KOL TIG PAPBOPITEG, YUPIOTE TN OUOKEULN Kal KAVTE
KIVIOELS TIPOG TO KATW. METOKIVEITE TN CUOKEUN OpYA KL OLOAG KAl AKOAOUBOTE T QUOLKK YPAUUN
TWV HOAWV.

6. Otav 0AOKANPWOETE TO KOUPEUQ, ATIEVEQYOTIOINOTE TN CUOKEUN TILECOVTAG TO TIANKTPO AeLtoupyiag
(2).

7. AQOLPEDTE TNV KOTITLKI KEQAAN.

8. KoBapioTte TNV KOTITIKY KEPAAr KAl TN OUCKEULH TPV TNV amobnkevoete (BA. “KabBaplopog &
ppovTida”).

Mpoetowaoia:
* BeBawBeite 011 n cuokeun eival TANPWS PoPTIoUEVN TIPLY EeKIVATETE TN dladikacia TepLmoinong.
* XtevioTe e pia AETTITR XTéva TNV TIEPLOXH TIOU BEAETE VO TTEPLTTOLNBE(TE.

1. MPOCOPUOOTE TNV PIKEF) KOTTTIKY KEPAAR yia YéVia (6) OTO OWHO TNG CUCKEUIG.
2. MpooapudoTe Tov 08nyo KOTg (11) TNG ETIAOYNG 0OG TTAVW TNV KEQOAN.

3. ZtpéyTe ToV PUBULOTH PnKoug (1) otnv elBuuntr B¢on.

2NUELWOELG:

* O eowTEPIKAC KUKAOG avapEPETAL OTOV HIKPO 0dnyod Kotrg (1mm €wg 10mm).

* O gfwTteplkOG KUKAOG OVaPEPETAL OTOV HEYAAO 0dnyd Kottig (11mm éwg 20mm).

4. EvepyoTtolr|oTe TN oUOKeLN TILE(OVTOG TO TIANKTPO Asttoupyiag (2).

5. METOKIVATTE TN CUCKELN apy& HECO OTIO TO JAAALS.

6. AQALPE(TE TOKTIKA TO KOPPEVO JAAALG OTTO ToV 00nyo KOTING. EGv ouooWwPEUTOUV TIOMEG TPIXES,
OQALPETTE TOV 0BNYO KOTING OTIO TN CUCKELH KAL PUOTETE r)/KaL GVOKIVACTE YLa va KaBapioel ato Tig
TPIXECS.

7. Otav 0AOKANPWOETE TO KOUPEUD, OTIEVEPYOTIOINTTE TN CUCKEUN TIECOVTOG TO TIARKTPO AELTOUPYIOG
(2).

8. Z1p€wTe ToV pUBPLOTN pnKkoug (1) otn B€on 11/1 Kal 0QaLPECTE TOV 0BNYO KOTING.

9. AQALPETTE TNV KOTITLKI) KEQAAN.

10. KaBopioTe tov 0dnyod KOTING, TNV KOTITIKI KEQPOAM KAl TN CUCKEUN TIPLV TNV OToBnKeVoeTe (BA.
“KaBoplopog & epovtida™).

2UUBOUAEG via KaAGTEPQ OTIOTEAéCUATA:
* [lo KOAJTEPA ATIOTEAEOUOTA, UETAKIVIOTE TN CUOKEUN OTnV avIiBeTn KateuBuvon amd auth g
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QVATITUENG TWV TPXWV. AQOU OAA Ta HOAAMG BEV QvaTITUOCOVTAL TIPOG TV Bla KaTeLBLVON, TIPETTEL
V0O JETOKIVEITE TN OUOKEUN O€ OLOPOPETIKEG KATELBUVOELS (TIPOG Ta TIAVW, TIPOG T KATW N TIAGYLA).
* BefawwBeite 611 TO £TiMEDO TUAUA TOU 0ONYOU KOTIG PBploKeTal O€ TTARPN £TTAQPH PE TO BEPUA VLA
Va ETUTEUXOEL £va OOLOPOPPO OTIOTEAECHA.

* XPNOWUOTIOLEIOTE TNV UIKPN KOTITIKA KEQOAN Xwpig 0dnyd KOTIAG yia va TepLolnBeite To Pouol, 1o
HOUGCTAKL KOL YO VA BIOUOPPUOETE TIEPLYPAUUATO.
* H mepuroinon mpoowTtou Xwpis odnyd KoTAG, EXEL WG ATIOTEAECUA TTOAU KovTH Tpixa.

To prkog koTtAS xwpEic 0dnyé eivar 0,5mm.

1. MPoCOPUOOTE TNV PIKEF) KOTTTIKY KEPAAR yia YéVia (6) OTO OWHO TG CUCKEUIG.

2. EvepyotooTe Tn cuokeun TiECOVTAG TO TTANKTPO AEltoupyiag (2).

3. Ayyiovtag eha@pd ta PAAG PE TNV KOTITIKY) KEQPOAY), KAVETE TIPOCEKTIKEG KOl EAEYXOUEVEG
KIVAOELG.

4. 'Otav 0AOKANPWOETE TO KOUPENQ, OTIEVEQYOTIOOTE TN CUCKEUN TILECOVTOG TO TIANKTPO AELTOUPYIOG
(2).

5. AQOLPEDTE TNV KOTITLKI KEQAAN.

6. KaBapioTe TNV KOTITIKA KEPOAN KAl TN CUOKELH TPV TNV amobnkevoete (BA. “KaBaplopds &
ppovtida”).

[Meptmolnon TPOGWTIOU UE KOTITIKN VIO AETTTOUEPELE

+ XPNOLJOTIOIEIOTE TNV KOTITIKA YO AETITOMEPELES YA va Tiepondeite Tig @apopiteg kal yla va
OLOUOPPWOETE TIEPLYPAPUATA KAL VO AQALPECETE UEPOVWUEVES TPIXES.

1. MPOCOPUOCTE TNV KOTITIKA VIO AETITOUEPELES (7) OTO OWHA TNG GUCKEUIG.

2. Evepyotoiote Tn cuokeun TiECOVTAG TO TTANKTPO AEltoupyiag (2).

3. Ayyifovtag eAa@Pd Ta HOALY, KAVETE TIPOOEKTIKESG KAL EAEYXOUEVEG KIVAOELG.

4. ‘O1av OAOKANPWOETE TO KOUPEWUA, ATIEVEQYOTIO|OTE TN CUCKEUN TIECOVTAG TO TIAKTPO AEITOUPYIOG
(2).

5. AQaLPEDTE TNV KOTITLKI KEQAAN.

6. KoBopioTte TNV KOTITIKY KEPAAN Kal TN CUCKEULM TPV TNV amobnkevoete (BA. “KabBapopog &
ppovtida”).

1. MpooapuooTe TNV EUPLOTIKA KEQAAr CWHPATOS (9) OTO WA TNG GUCKEUNG.

2. EvepyotiolnoTe tn cuokeun TECOVTIOG TO TTANKTPO Aettoupyiag (2).

3. METOKIVATTE TN CUCKEUN apyd UECO OTIG TPIXEG.

4. AQaLpEITE TAKTIKA TIG TPiXEG aTIO TNV KEPAAN. EGv cUCOWPEVUTOUV TTIOMEG TPIXEG, APALPETTE TNV
KEPAAT OTIO T CUOKELH KAl QUONETE f/KAL OVAKLVAOTE yLa va KaBapioeL oo IS TPIXES.

5. O1av 0AoKANPWOETE TO {0PLOUA, OTIEVEQYOTIOW|OTE TN CUCKEUN TIECOVTAG TO TIARKTPO Acttoupyiag
(2).

6. AQaLPEDTE TNV KEPAAN.

7. KaBapioTe tnv KEQaAr KaL TN CUCOKELT) TIPW TNV amobnkevoete (BA. “KabBaplopds & ppovtida”).

L
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2UUBOUAN VIO KOAJTEPQ ATTOTEAEOUOTA:

* Na KAAOTEPO OTIOTEAEOUATA, PETOKIVAOTE TN CUCKELN OTNV avtiBetn katevBuvan amod autr NG
QVATITUENG TWV TPXWVY. AQOU OAA Ta HOAAG BV avaTITUOCOVTAL TIPOG TV Bla KaTeLBLVO, TIPETTEL
V0O JETOKIVEITE TN OUOKEUN O€ OLOPOPETIKEG KATELBUVOELS (TIPOG Ta TIAVW, TIPOG TO KATW 1 TTAAYLa).

Mepumoinon uot

1. KaBapiote tn putn oag mpwv v mepLroinon.

2. TomoBETHOTE TNV KEPOAT] YL TtEPUTOiNon PUTNG/AUTIWV/QPLdWY (8) 0TO CWHA TNG CUCKEUNG.

3. TomoBeTr|oTE TNV KEPOA) OTN PUTN 006 (OXL TIEPLOTOTEPO aTtd 0,5¢K.).

4. Mi€oTe 10 TTANKTPO Aettoupyiag (2).

5. MetakivAoTe opyd TNV AKpn JECA KAl £6w, EVW TAUTOXPOVA TNV TIEPLOTPEPETE YIA VA APAIPETETE
TIG QVETIIBUUNTES TPIXES. Ma VO JEWWOETE TO YapyaAnua, BeBalwbeite OtL TiECETE 0TABEPG TNV GKEN
NG KEPAANG TTAVW OTO dEPUA.

6. MOAG ohokAnpwBel n eputoinon putng, TEaTe Eova T0 TTANKTPO Asttoupyiag (2).

7. AQalp£aTe TNV KEQAAN (8).

8. KaBapioTe tTnv KEQaAr KaL TN CUCKELN TIPWV TNV amobnkeloeTe (BA. “KabBaplopds & ppovtida”).

Mepimoinon autiwv

1. KoBapiote 10 €§wTtePIkS KavAAL TOU auTIoU. BeBalwbeite OTL EXETE APAIPETEL TO KEPL.

2. TooBeTNOTE TNV KEPAAN Yl TIEQLTTOINC N MUTNG/QUTILV/PPULBLLY (8) OTO CWHA TNG CUCKEUNG.

3. Migote 10 MAAKTPO ActTtoupyiag (2).

4. MetokivAoTe TNV AKPN TNG KEPOANG PAAGKA yUpw OO TO AUTL IO VO OQALPECETE TIG TPIXECS.
ElodyeTe TTPOOEKTIKG TNV KEPAA) OTO €EWTEPIKO KAVAAL TOU QUTLOU.

MPOZOXH: Mnv e10ayeTe v KEQAAN TIEEPLOGOTEPO OTd 0,56K PECA OTO KAVAAL TOU QUTLOU, KOBWG
QuTO Ba PTTOPOUOE VA KATAOTPEWYEL TO TUUTIOVO.

5. MOAG oAokAnpwBel n TepIToinon Twv auTwy, TIECTE VA TO TIANKTPO AEttoupyiag (2).

6. AQalpEaTe TNV KEPAAN (8).

7. KaBapioTe TNV KEQAAr KaL TN CUCKELT TIPWV TNV amobnkevoete (BA. “KabBaplopds & ppovtida”).

[Meptmolnon epudlv

* XPNOLUOTIOLEITE TN CUTKEUN VLA VA APALPETETE PEUOVWUEVES TPIXES TWV PPUDLWV.

* Mn XPNOWIOTIOLELTE TN CUCKELN YIA VA OpIOETE TO BIAYPAUKHA TwY QPUSLWY I} va KOWETE OAOKANPO
TO QPLOL.

* MNoté unv pooTaBACETE va KOYETE TIS PAeQapideg 0aG.

* Mn XpnowJoToLEiTe TN CUCKEUN TIOAU KovTd oTa paTtia oag!

1. TOOBETAOTE TNV KEPAAN YIO TTEQUTOINCN PUTNG/QUTILV/PPUBLWY (8) OTO CWHA TNG CUCKEUNG.

2. MiéoTe 10 MAAKTPO AetToupyiag (2).

3. MetakivnoTe TNV GKpn NG KEPAANG KATA PAKOG Tou @pudlol amd TN Baon NG PUTNG TPOG TNV
eEWTEPLKN AKPN TOU PPUBLOU.

4. MOAG ohokAnpwBel n Tepttoinon Twv epudlwy, TIECTE avA TO TTANKTPO Asttoupyiag (2).

5. Aalp£oTe TNV KEQOAN (8).

6. KaoBapioTe TNV KEQPAAN KaL TN CUCKELN TPV TNV amtobnkeloete (BA. “Kabaplopdg & ppovtida”™).
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®povrida kal KaBaplopodg

BeBawBeite 611 N cuokeun gival amevepyoToinuéVn TPV TOV KOBOPLoUO.

Metd omo kGBe xprion:

* Bouptoiote ta umoAeiupata omo TPIXES.

* O koBaplopog Ba TEETEL VA VIVETAL POVO JE aTtaAd BOUPTOAKL, OTIWG QUTO TIOU TIOPEXETAL OTN
OULOKELOOoTO TNG CUOKELNG 0OG.

* XPNOWOTIONOTE YA TIG KOTITIKEG KEPAAEG 2-3 OTAYOVEG AGdL AlTtavong.

* Mnv xpnoluotoleite okAnpd 1 dloRPWTIKE KOBAPIOTIKA yla ToV KaBaplopd Tou CWHPATOG NG
OUOKEUNG KOL TwV €50pTNHAETWV.

* [MoTé unv XPNOLUOTIOLEITE TIETILECUEVO Q€PA VIO TOV KOBAPIOWO TwV KOTITIKWY KEPOAWY Kal TWV
0dnNywv KOTIAG.

KoTtTikéG KEQAAEG
» KaBapioTe ye 10 BOUpTOaKL TNV KEQPOAN.
» DUAGETE TIC KOTITIKEG KEPOAEG 0Tn BAon amoBnkevong (12) petd amd kdbe xpron.

ANimavon ke@awv

L
» Otav Ba eppavioTtei n €voelgn  * Ba XPelaoTel va TOTTOBETACETE OTNV KEPAAr AGdL Aitavong.
* AQOLPEDTTE TNV KEPAAN KaL TIPOCBECTE 1-2 OTAYOVEG OTO KATW PEPOG TNG KEPAANG.

Odnyol kottig
» KaoBapioTe pe 10 BoupTodKL 1) KATW ATt VEPO TOUG 0ONYOUS KOTIHG.
* 2TEYVWOTE KAAG Kol QUAGETE Tou 0dnyoug KOG otn Bdon amobrikeuong (12) petd amo kdbe

xenon.

ZWUa OUOKEVAG, POPTIOTAG, BAon amobrikeuong
» KaoBapiote pe Eva vwttd Ttavi. ZTeyVWOTE TTIOAD KOAK

Texvikég MpodlaypaPeg

Movtého: Koupeutikn pnxavr PG-1150 1Z22Y
Xpdvog péPTIoNG: 3 WPES
Xpovog autovopiag: 150 Aettta
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Mpocwdomoioels yia 1 Zwot Amdéppwn NG 2uokeung 20uwva pe v Eupwmaikhy Odnyia

2002/96/EK

-

2T0 TEAOG TNG WPEAUNG (WG TOU, TO TIPOIOV OEV TIPETIEL VO ATIOPPITITETAL PE TA AOTIKA OTIOPPIUUOTA.
Mpétel va amopplpBel ot €1OIKA KEVTPA BLAQOPOTIOINUEVNG GUANOYNG OTTOPPLUUATWY Ttou opilouy ol
ONUOTIKEG APXES ] OTOUG QOPEIG TIOU TTAPEXOLV AUTH TNV UTINPEECIO. H xwploTth amdppyn Hog
NAEKTPIKAG OLKIOKI) OUCKEUNG, ETITPETEL TNV ATIOQUYR TIBAVWY OPVNTIKWY OCUVETIEWWV Yla TO
TEPBAMOV Kal TNV Lyela ato TNV oKOTAAMNAN artOPPPN KAL ETILTPETIEL TNV AVOKUKAWGN TWV VAIKWY
OO TA OTIOIO ATIOTEAEITOL WOTE VO ETUTUYXAVETAL ONUAVTLIKI] EE0IKOVOUNON EVEPYELAG KAL TIOPWV.

fla TNV €MONUOvVon TNG UTIOXPEWTIKNAG XWPLOTAG ATTOPPIWNG OLKIOKWY NAEKTPIKWY CUOKELWY, TO
TIPOIOV PEPEL TO GrPA TOU BLOYPAUPEVOU TPOXOPOPOU KABOU OTIOPPLUUATWY.

Eyyunon kau E€uminpétnon MeAatwv

* H etapia MMENPOYMIH eyyudtal ta TpoidvIa NG Yyl OTolodNTIOTE EAGTTIWUO KOTOOKEUNG 1
UAIKWV y1a 800 (2) £Tn amo tnv nuepopnvia ayopds f Topadoong Je TV TIPOCKOPION TNG amodElEng
ayopds. Edv 1o Tpoidv Tou €xete ayopdoEl, TAPOUCLACEL EAGTTWHO KATAOKEUAG 1 UAKWY,
ameuBuvBeite 01O KOTAoTNUA ayopds A oe éoualodotnuévo Kevipo Service MIMENPOYMIH. T
TNV eVNUEPWON 00G OXETIKA WE TO TTANCLECTEPO eéouatodotnuevo Kévipo Service MMENPOYMITH,
ETIIOKEPOE(TE TN IoTOOEA DO pOg www.benrubi.gr. Eival otnv amokAelotikn kpion tng MIENPOYMIH
N avIKatdotoon avti emdlopBwong TOU EATTWHATIKOU TIPOIOVTOG.

* H gyylnon &ev KOAUTITEL EAQTTWHATA TIOU Ba TTPOKUWOULV OTtd QUOIOAOYIKH @Bopd, OTIACLUO,
ovoowpeuon aAdtwy, AavBaopévn eyKATAOTOCON ) OLVIAPNGCN TOU TIPOIOVIOG, KOKO XELPLOUO,
OVTIKOVOVIKEG GUVBNKES AELToupYIag, pun eQapuoyr Twv 0dNylwv XPHong, HETATPOTIN I ETILOKEUN TOU
TIPOIOVTOG OO PN €§0UCLOBOTNUEVO TEXVIKO TIoU Oev avrkel aTa Kévtpa Service MITENPOYMITH.

Emtiong, n eyyunon dev KAAUTITEL TA TIAPOAKATW EVOEIKTIKA OVOPEPOUEVAQL:
o InuAdLO, ATTIOXPWHATIONO 1] YPAT(OUVIEG.

o Kayiuata e€attiag €kBeong o€ PWTIA I} AGYQ.

e BA4BN omd Bepuikd ook (amdToun alayn Bepuokpaciag ) Téong).

TA MEPIZ>OTEPEZ TNHPO®OPIES:
(NEA) X. MIMENPOYMIMH & YIOZ A.E.

Ay. Guud 27, 15124, Mapouaot — ABrva, -
TnA./E¢uttnpétnon MeAatwy: 210 6156400, @ c €
e-mail: customercare@benrubi.gr
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EN

Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

Safety interlocks
| I 7
A =5

Please read these instructions carefully before using the appliance and
save them for future reference. Please keep the sales receipt for guarantee
purposes (pls see below “Guarantee and Customer Service”) Any use
which does not conform to the instructions will absolve IZZY from any
liability.

» Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the
underside of the device.
 Always plug your device into an outlet that is earthed. Failure to comply
with this requirement may result in electric shock and possible serious
injury.
 Close supervision is necessary when your device is being used near
children or infirm people. Ensure that they do not play with the device.
» This device is not intended for use by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the device by a person responsible for their safety.
» Switch off and unplug:

- If a disturbance occurs

- After use and if no recharge is needed

- If the device is out of use for a prolonged period of time

- Before removing or inserting accessories

- Before cleaning
* Never use the device for any other use than indicated.
* Do not use the device on animals. The device is intended for use only in
humans.
 The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.
To avoid any risk of burns, fire, electric shock or injury, always follow the



15

instructions below:
+ Do not use the device when you bathe.
» Do not install in a place from which the device can easily fall or be pulled
into a tub.
* Do not immerse the device and the charger in water or any other liquid.
* Never leave the device unattended when the charger is plugged in,
except when charging.
» Always unplug the power cord before cleaning.
* Never expose the device to direct sunlight or temperatures above 60°C.
* Keep the body of the device always dry.
» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the device has been damaged, do not use the device
and contact an authorized BENRUBI Service Center.
IMPORTANT: Do not cut the power cord of the charger at any case!
» Do not use / do not charge the device outdoors or in areas where it is
carried out using various cleaning agents, insecticides, etc. in spray form
or in places where they carried oxygen administration.
« To avoid injury, do not use the device with cut or damaged blades, or
damaged parts. Ensure that the blades are properly aligned before use.
« Always turn off the device by pressing the power switch before unplugging
the power cord.
» No liability is accepted for any damage resulting from use for other
purposes than those indicated in the instructions for use, faulty operation
and repairs made from unauthorized technicians. Guarantee services are
excluded in such cases.
» Use only attachments recommended by the manufacturer. Otherwise,
may cause danger to the user and damage to the device.
» Do not move the device by pulling from the power cord. Make sure the
power cord is not jammed in any way. Do not wrap the cord around the
body of the device and do not tilt.
Do not use an extension cord or voltage converter with this device.
» Never disconnect the device from the mains by pulling the cord.
Disconnect always by pulling the plug.
« If the device falls into water or any other liquid:
- Take off the power cord.
- Do not put your hands into the liquid.
- Contact with one of the authorized BENRUBI repair centers and do not
use the device.
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» Do not use corrosive, abrasive detergents or hard brushes as they can
scratch and cause damage to the device.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the device by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.
Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center CANCELS
THE GUARANTEE.

» Any misuse of the device cancels the warranty.

 Use only original spare parts.

» The device conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU
RoHS Directive, and the directive 2009/125/EC for eco-design.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Parts of the Appliance

OO ~NOOTAWN =

& 7 8

Lz 14 15 1=

. Length adjustment knob

. Power button

. Battery indication

. Charging/lock/lubricating indication
. Large hair trimmer

. Small beard trimmer

. Detail trimmer

. Circular nose/ear/eyebrow trimmer
. Body shaving head

. Cutting guides for large “hair” trimmer 11-20mm/1-10mm

. Cutting guides for small “beard” trimmer 11-20mm/1-10mm
. Storage base

. USB Type C charging cable

. Cleaning brush

. Lubricating oil

. Charging adapter

a
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Charging the Device

Caution: Do not charge the device outdoors where it comes into direct contact with the sun orina
very warm room.

« It takes about 4 hours to fully charge the battery for the first time or if it has not been used for a
long time.
« After the first charge, it takes about 3 hours for the battery to fully charge.

Make sure the device is switched off during charging!

Press the power button (2) for 3 seconds to lock the device. The indication light ﬂ will flash 5
times and then turn off.

1. Insert the charging cable (13) into the adapter socket (16).
2. Insert the other end of the cable into the appliance.
3. Plug in.

. The charging indication "ﬂ will turn on and the charging percentage will flash on the display.
. When charging is complete, the display will show 100.

. Press the power button for 3 seconds to unlock the device.

. The device is ready for use.

~N o oM~

Notes:

« The full-time operation takes about 150 minutes.

* Do not leave the device plugged in for more than 6 hours.

« Fully discharge the battery twice a year by leaving the device running until it stops. Then recharge
the battery fully.

» Do not overload the device. If the device is not going to be used for a long time (2-3 months),
unplug it and store it. Fully recharge the device when you want to use it again.

Attaching and Detaching Accessories

All accessories can be attached and removed in the same way.

Attaching/detaching trimmers (5,6,7,8,9)
To install a trimmer, first place the plastic finger on the head into the body of the device and then
snap it in until you hear a “click”.
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Attaching/detaching of cutting guides (10,11)

« To insert one of the cutting guides, slide the guide down into the slots on the side of the device
and snap it into place until you hear a “click”.

+ To remove one of the cutting guides, slide the guide up and remove it.

Using the Device

« Clean the heads and the device after each use, so that it remains clean by bacteria that are created
during use.
« Do not give the device to other people in order to avoid transmission of skin infections.

Hair clipping

Preparing for hair clipping:

* Ensure that the device is fully charged before you start the clipping process.

* Use the device only on clean, dry hair. Do not use it on freshly washed hair.

» Make sure that the head of the person whose hair you intend to cut is at the same level as your
chest. This ensures that all parts of the head are visible and easily accessible.

with large hair trimmer & cutting guide

1. Comb the hair in the direction of growth.

2. Attach the large hair trimmer (5) to the body of the appliance.
3. Attach the cutting guide (10) of your choice to the head.

4. Turn the length adjuster (1) to the desired position.
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Notes:
* The inner circle refers to the small cutting guide (1mm to 10mm).
« The outer circle refers to the large cuti[ing glﬂi(ljeJ (1 1mmlto 20mm).

LL:L?:—_ —=
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5. Switch on the appliance by pressing the power button (2).

6. Move the appliance slowly through the hair.

7. Regularly remove the cut hair from the cutting guide. If a lot of hair accumulates, remove the
cutting guide from the appliance and blow and/or shake it to remove the hair.

8. When you have finished clipping, switch off the appliance by pressing the power button (2).

9. Turn the length selector (1) to position 11/1 and remove the cutting guide.

10. Remove the trimmer.

11. Clean the cutting guide, trimmer and appliance before storing (see “Cleaning & care”).

Tips for better results:

* For very short cuts (stubble look), set the cutting guide to 3mm.

» Record the settings you have used for a specific result so that you can refer to them for the next
use.

* For best results, move the device against the direction of hair growth. Since all hair does not grow
in the same direction, you need to move the device in different directions (upward, downward or
across).

* Ensure that the flat part of the cutting guide is in full contact with the scalp to achieve a consistent
result.

» Make overlapping passes over the head to ensure that you cut all hair that needs to be cut.

« To achieve a good result on curly, sparse or long hair, use a comb to guide the hair towards the
device.

Clipping with large hair trimmer (without cutting guide

You can use the device without a cutting guide to clip hair very short to the skin or contour the
neckline and the area round the ears.

CAUTION: Particular attention is needed when cutting without a cutting guide because the full width
trimmer attachment removes any hair it touches.

The cutting length without a guide is 0.5mm.

1. Before you start to contour the hairline around the ears, comb the hair ends over the ears.

2. Attach the large hair trimmer (5) to the body of the appliance.

3. Switch on the appliance by pressing the power button (2).

4. Turn the device in such a way that only one end of the cutting head touches the hair ends when
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shaping the contours around the ears. Cut only hair ends. The hairline should be close to the ear.
5. To shape the neckline and the sidebums, turn the device and make downward strokes. Move the
device slowly and smoothly following the natural hairline.

6. When you have finished clipping, switch off the appliance by pressing the power button (2).

7. Remove the trimmer.

8. Clean the cutting guide, trimmer and appliance before storing (see “Cleaning & care”).

Facial trimming (beard, moustache

Preparing for hair clipping:
* Ensure that the device is fully charged before you start the trimming process.
» Comb the hair to be trimmed with a fine comb.

Facial trimming with small beard & cutting guide

1. Attach the small beard trimmer (6) to the body of the appliance.
2. Attach the cutting guide (11) of your choice to the head.

3. Turn the length adjuster (1) to the desired position.

Notes:

« The inner circle refers to the small cutting guide (1mm to 10mm).
* The outer circle refers to the large cutting guide (11mm to 20mm).

e

4. Switch on the appliance by pressing the power button (2).

5. Move the appliance slowly through the hair.

6. Regularly remove the cut hair from the cutting guide. If a lot of hair accumulates, remove the
cutting guide from the appliance and blow and/or shake it to remove the hair.

7. When you have finished clipping, switch off the appliance by pressing the power button (2).

8. Turn the length selector (1) to position 11/1 and remove the cutting guide.

9. Remove the trimmer.

10. Clean the cutting guide, trimmer and appliance before storing (see “Cleaning & care”).

Tips for better results:

» For best results, move the device against the direction of hair growth. Since all hair does not grow
in the same direction, you need to move the device in different directions (upward, downward or
across).

* Ensure that the flat part of the cutting guide is in full contact with the scalp to achieve a consistent
result.
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Facial trimming with small beard trimmer

« Use the small trimmer head without a cutting guide to groom your beard, mustache and to shape
your contours.
» Grooming your face without a cutting guide results in very short hair.

The cutting length without a guide is 0.5mm.

1. Attach the small beard trimmer (6) to the body of the appliance.

2. Switch on the appliance by pressing the power button (2).

3. Gently touch the hair with the small beard trimmer and take careful and controlled movements.
4. When you have finished clipping, switch off the appliance by pressing the power button (2).

5. Remove the trimmer.

6. Clean the trimmer and appliance before storing (see “Cleaning & care”).

Body trimming with body shaving head

1. Attach the body shaving head (6) to the body of the appliance.

2. Switch on the appliance by pressing the power button (2).

3. Move the appliance slowly through the hair.

4. Regularly remove the cut hair from the head. If a lot of hair accumulates, remove the head from
the appliance and blow and/or shake it to remove the hair.

5. When you have finished shaving, switch off the appliance by pressing the power button (2).

6. Remove the head.

7. Clean the head and the appliance before storing (see “Cleaning & care”).

Tip for better results:

« For best results, move the device against the direction of hair growth. Since all hair does not grow
in the same direction, you need to move the device in different directions (upward, downward or
across).

Facial treatment (nose, ears, eyebrows
Nose treatment

1. Clean your nose before treatment.

2. Attach the nose/ear/eyebrow trimmer (8) to the body of the device.

3. Insert the tip of the trimmer into one of your nostrils (not more than 0.5 cm).

4. Press the power button (2).

5. Slowly move the tip in and out while rotating it to remove unwanted hair. To reduce the tickling
effect, make sure that you firmly press the tip of the head against the skin.

6. When the nose treatment is complete, press the power button (2) again.

7. Remove the nose/ear/eyebrow trimmer (8).

8. Clean the trimmer and the appliance before storing (see “Cleaning & care”).

Ears treatment

1. Clear the outer ear channel. Make sure it is free from wax.

2. Attach the nose/ear/eyebrow trimmer (8) to the body of the device.

3. Press the power button (2).

4. Move the tip of the trimmer gently around the ear to remove the hair. Carefully insert the tip of the




trimmer on the outer ear channel.

CAUTION: Do not insert the trimmer more than 0.5¢m into the ear canal as this could damage the
drum.

5. When the ear treatment is complete, press the power button (2) again.

6. Remove the nose/ear/eyebrow trimmer (8).

7. Clean the trimmer and the appliance before storing (see “Cleaning & care”).

Eyebrows treatment

* Use the device to cut individual eyebrow hairs.

* Do not use the device to define or trim the entire eyebrow.
« Never try to trim your eyelashes.

* Do not use the device very close to your eyes!

1. Attach the nose/ear/eyebrow trimmer (8) to the body of the device.

2. Press the power button (2).

3. Move the tip of the trimmer along the edge of the eyebrow from the base of the nose towards the
outer tip of the eyebrow.

4. When the eyebrow treatment is complete, press the power button (2) again.

5. Remove the nose/ear/eyebrow trimmer (8).

6. Clean the trimmer and the appliance before storing (see “Cleaning & care”).

Care and Cleaning

Make sure the appliance is switched off before cleaning.

After each use:

* Brush the residues from hair.

+ Cleaning should be done only with a soft brush, such as the one provided in the packaging of the
device.

» Use 2-3 drops of the lubricating oil for the blades.

+ Do not use abrasive or corrosive cleaners for cleaning the body of the device and accessories.

* Never use compressed air to clean the cutting heads and cutting guides.

Trimmers
* Clean the head and the cutting guide with the brush.
» Keep them in the storage base (12) after each use.

Trimmer lubrication

L
* When the indication * appears, you will need to put lubricating oil on the trimmer.
» Remove the trimmer and add 1-2 drops to the bottom of the head.

Cutting guides
+ Clean the accessories and the cutting guides with the brush or under water.

* Dry thoroughly and keep them in the storage base (12) after each use.

Body, charger, storage base
* Clean with a damp cloth. Dry thoroughly.
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Technical Characteristics

Model: Grooming Kit PG-1150 1ZZY
Charging time; 3 hours
Runtime: 150 minutes

Important Information for Correct Disposal of the Product in Accordance with EC Directive
2002/96/EC

—

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken
to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials
to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.

Guarantee & Customer Service

+ BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials
for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt.
If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have
purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized
BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI
Company to replace or repair the defective product.

» The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, scaling, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician who
does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

« Stains, discoloration or scratches.

» Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens, -
Tel./Customer Care: +30210 6156400 c €
e-mail: customercare@benrubi.gr
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